Obersee & Uberlinger See Seite | Page Schweizer Ufer Seite | Page Autofahre | Ferry Seite | Page
Friedrichshafen © Romanshorn
Nebensaison | Low season Nebensaison | Low season

1.1.-31.12. 11

Konstanz © Bregenz Romanshorn - Kreuzlingen © Meersburg Konstanz/Staad © Meersburg
29.3.-17.5.und | and 7.10. - 13.10. 3 29.3.-17.5.und | and 7.10. - 13.10. 8 1.1.-31.12. 11
Konstanz < Uberlingen Romanshorn - Rorschach © Lindau - Bregenz

29.3.-17.5.und | and 7.10. - 13.10. 4 29.3.-17.5.und | and 9.9. - 13.10. 8 Untersee & Rh
Hauptsaison | Peak season Hauptsaison | Peak season

Nebensaison | Low season

Konstanz © Bregenz Romanshorn - Kreuzlingen © Meersburg Kreuzlingen © Schaffhausen
18.5. - 6.10. 5-6 18.5.-6.10. 9 29.3.-28.6.und | and 9.9. - 13.10. 12
Konstanz < Uberlingen Romanshorn - Rorschach © Lindau - Bregenz Radolfzell © Reichenau
18.5. - 6.10. 7 18.5.-8.9. 9 29.3.-28.6.und | and 9.9. - 13.10. 12
Rorschach ¢ Rheineck
Zeichenerklirungen: 18.5.-6.10. 10 Hauptsaison | Peak season
e = Elektroschiff; 3¢ Restaurant; < Snacks und Getrénke erhaltlich Romanshorn - Arbon - Langenargen - Rorschach Kreuzlingen © Schaffhausen
—>» Mégliche Umsteigeverbindungen, ohne Gewahr 29.6.-8.9 10 29.6.-8.9 13
Anlegen nur bei entsprechendem Wasserstand. — — = S .
Info-Tel.: fiir Altenrhein und Rheineck: +41 (0) 71 4667888 Romanshorn - Immenstaad - Hagnau - Altnau Radolfzell © Reichenau
29.6. - 8.9. 10 29.6. - 8.9. 13
Key to symbols:

e = electric ship; % Restaurant; £ Snacks and Refreshments available
—>» Transfer option, E&OE

° Service depends on water level. For information

call +41 (0) 71 4667888 for Altenrhein und Rheineck.
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@ Konstanz - Uberlingen

e Radolfzell - Reichenau (Untersee)

Kreuzlingen - Schaffhausen

Romanshorn - Kreuzlingen #+ Meersburg
Rorschach ¢+ Rheineck

Romanshorn - Rorschach =+ Lindau - Bregenz
Romanshorn - Immenstaad - Hagnau - Altnau
Romanshorn - Arbon - Langenargen - Rorschach
Autoféhre Konstanz/Staad - Meersburg

Autoféhre Friedrichshafen - Romanshorn

Bitte beachten Sie: Bei dieser

Grafik handelt es sich um keine

mafstabsgetreue Abbildung des Bodensees.

Sie dient ausschlieRlich der Verbindungsauskunft.

Please note: This graphic is not a true-to-scale image of
Lake Constance, it is only used for connection information.




Die Schiffsunternehmen der VSU | Shipping companies of VSU

DIE BODENSEE-
SCHIFPARRT BSB VORARLBERG
LINES i
Bodensee-Schiffsbetriebe GmbH VL Bodenseeschifffahrt
GmbH & Co. KG

Fahrten ab Bregenz.

A-6900 Bregenz - Seestr. 4
Tel. +43 (0) 5574 42868

Fax +43 (0) 5574 42868 520
info@vorarlberg-lines.at
www.vorarlberg-lines.at

Fahrten ab Konstanz, Meersburg,
Mainau, Unteruhldingen, Dingelsdorf,
Uberlingen, Radolfzell, Iznang,
Reichenau, Hagnau, Immenstaad,
Friedrichshafen, Langenargen,
Kressbronn, Nonnenhorn, Wasserburg
und Lindau.

Sie erreichen uns in:
D-78462 Konstanz - Hafenstr. 6
Tel. +49 (0) 7531 3640-0 - Fax -3669

D-88045 Friedrichshafen - Seestr. 23
Tel. +49 (0) 7541 9238-0 - Fax -3849

D-88131 Lindau - Schiitzingerweg 2
Tel. +49 (0) 8382 27584-0 - Fax -11
info@bsb.de - www.bsb.de

Die Schiffe | The Ships

DIE BODENSEE-
SCHIFFFAHRT. BSE,: VORARLBERG
~ LINES i
MS »Miinchen« MS »Lindau« MS »Vorarlberg«

1.000 Pers., 57,5 m 500 Pers., 46,0 m 1.000 Pers., 61,9 m

Potéace ©

SCHWEIZ. BODENSEE SCHIFFFAHRT >

Schweizerische
Bodensee-Schifffahrt AG

Schweizerische Schifffahrts-
gesellschaft Untersee und Rhein AG

Fahrten ab Konstanz, Kreuzlingen, Fahrten ab Kreuzlingen, Konstanz,
Bottighofen, Altnau, Giittingen, Uttwil, Gottlieben, Ermatingen, Reichenau,
Romanshorn, Arbon, Horn, Rorschach, Mannenbach, Berlingen, Gaienhofen,
Staad, Altenrhein, Rheineck, Immenstaad Steckborn, Hemmenhofen, Wangen,
nach Hagnau, Mainau, Meersburg, Wasser- Mammern, Ghningen, Stein am Rhein,

burg, Lindau, Bregenz, Langenargen. Diessenhofen/Gailingen, Biisingen,

CH-8590 Romanshorn Schaffhausen.
Friedrichshafnerstr. 55 CH-8200 Schaffhausen
Tel. +41 (0) 71 4667888 Freier Platz 8

Fax +41 (0) 71 4667889 Tel. +41 (0) 52 6340888
info@sbsag.ch info@urh.ch - www.urh.ch
www.bodenseeschiffe.ch

5\
SER ﬁ
J}M BODENSEE-FAHRE

MS »Ziirich« MS »Thurgaus« MF »Friedrichshafen«
500 Pers., 49 m 600 Pers., 47,1 m 700 Pers., 55,5 m, 36 Pkw

MS »Karlsruhe«
800 Pers., 56,3 m

MS »Uhldingen«
300 Pers., 30,5m

MS »Stadt Bregenz«
300 Pers., 41,7 m

MS »Rhynegg«
300 Pers., 31,15 m

MS »Arenenberg«
580 Pers., 46,8 m

MS »Montafon«
160 Pers., 27,6 m

MS »Graf Zeppelin«
700 Pers., 59,0 m

MS »Bayern«
250 Pers., 30,8 m

MS »Konstanz«
60 Pers., 22,6 m

MS »Rhyspitz«
150 Pers., 28,6 m



__ Nebensaison | Lowseason 29.3. = 17.5. und | and 7.10. - 13.10.

Konstanz — Bregenz

18172 ¢ 183w
Mainau 14:55 15:55 16:00 17:00
““““““
Meersburg - 15:30 16:30 17:30
_________
Immenstaad - 10:00 16:00 17:00 18:00

Friedrichshafen  ab 10:35 14:35 17:35

Kressbronn 11:20 15:20 18:20

Wasserburg

Lindau 12:05 10:00 15:05 16:05 19:05

Bregenz — Konstanz

.

Lindau 10:02 10:52 13:02 16:02 17:02

Wasserburg 10:30 11:25 16:30
b_-__________
Kressbronn 10:50 11:45 16:50

Friedrichshafen 11:35 12:30 17:35

Immenstaad 11:10 12:10 13:10 18:10

Meersburg 11:40 12:40 13:40 18:40

Mainau 12:15 Richtung 13:15 14:10

129.3. - 7.4. téaglich, sonst Do - So und feiertags; —» Mdgliche Umsteigeverbindungen, ohne Gewéhr
129.3. = 7.4. daily, otherwise Thu - Sun and public holidays; —» Transfer option, E&OE



_ Nebensaison | Low season 29.3.=17.5.und | and 7.10. - 13.10.

Konstanz — Uberlingen

L Kkus| ] 1112 ]| 4001e | 411x | 401x | 4003e | 4005e | 403% [ 1202 | 4007e | 150x | 4009e

Konstanz ab 8:55 9:10 9:30 11:05
Meersburg ab ?;f!g“gg 10:05 1 1:45 11:50 12:50

9:55 1015 ! 10:45 11 35 12:10 ! 12:25 ! 13:15

-———————————
T s | [ @3k | i5ix | iz | 123w | avhx | Tsax | 153k | 1340w | 13ave | 4ok | |

Konstanz ab 13:10 14:05 14:15 14:15 15:05 15:25 15:25 16:25 16:25 17:05

Meersburg ab 13:50 Richtung N 15:45 Richtung Richtung FN

Dingelsdorf

Mainau ab 14:15 16:10

Dingelsdorf ab 14:45

1129.3. - 7.4. taglich, sonst Do - So und feiertags; —» Mdgliche Umsteigeverbindungen, ohne Gewéhr
129.3. - 7.4. daily, otherwise Thu - Sun and public holidays; —>» Transfer option, E&OE

Uberlingen— Konstanz

-

Uberlingen
-—————————
Unteruhldingen ab 9:30 10:20 11:10 11:40 12:00 12:50
Mainau SIEEIEN [ ——
Mainau ab 10:25 12:15 11:55 13:15

Meersburg

-———————————
-

Uberlingen

Unteruhldingen  ab 13:35 15:40 | E17:45
Mainau ab 13:50 14:55 15:55 16:00 17:00 17:35 |
Meersburg ab 13:50 14:20 14:45 Richtung 16:25 ! 16:30 Richtung 17:40 18:05 18:50

129.3. - 7.4. taglich, sonst Do - So und feiertags; # Umsteigen nach Kreuzlingen / Romanshorn (Sa/Solfeiertags); —»M®égliche Umsteigeverbindungen, ohne Gewahr
1129.3. = 7.4. daily, otherwise Thu - Sun and public holidays; ? Change to Kreuzlingen / Romanshorn(Sa/Sun/public holidays); —» Transfer option, E&OE



_ Hauptsaison | Peak season 18.5. - 6.10.

Konstanz — Bregenz

.

Mainau 11:05 11 50 12:55

Meersburg 10:20 12 25 13:25
_---_--_--_-
Immenstaad 10:55 12:55 13:55

Friedrichshafen  ab 9:35 11:352 ! 14:35

Kressbronn 10:20 12:20 15:20

Wasserburg 10:40 12:40 15:40

“'——~—————

Lindau 10:05 11:05 12:05 13:05 14:05 15:05 16:05

2 am 13.7. Umstieg in Friedrichshafen; ® Umsteigen nach Rorschach (29.6. - 8.9.); —» Mdgliche Umsteigeverbindungen, ohne Gewahr
2 on 13.7. change ships in Friedrichshafen; ® change to Rorschach (29.6. - 8.9.); —» Transfer option, E&OE

Konstanz — Bregenz

Kurs 151 % 404 » 153 % 414 % 105 % 406 127 2
14:50 4 Unter:#lilingen

Mainau 15:10 15:20 1600 17:10 17:05 18:55 1910

ab 15.304) 15:45 16 30 17:35 19 40

Meersburg
_-_ 15450 NN, (TGS [ 70N I s
Immenstaad 16:004 | 17:00 18:05 20:10

wv

& 730 1835 2040
Friedrichshafen ab 16:35 % 17:35

£ oo
Kressbronn 17:20 T 18:20
Nonmenhorn 1730 | 830
Wasserburg 17:40 18:40
d“'“““._m_m%? ______ ~~~~~
Lindau 18:05 17:30 19:05

(Bregenz [T fan T [ 2 [ v7es2 (AR [ e

118.5. - 28.6.und 9.9. - 6.10. nur Sa/So und feiertags, sonst taglich; * am 10.8. Umstieg in Lindau; # nicht am 13.7.; —> Mégliche Umsteigeverbindungen, ohne Gewéhr
118.5 -28.6 and 9.9 - 6.10. Sat/Sun and public holidays only, otherwise daily;  on 10.8. change ships in Lindau; ¥ not on 13.7.; —> Transfer option, E&OE



__ Hauptsaison | Peak season 18.5. - 6.10.

Bregenz — Konstanz

Kurs 130 2 3 ¢ | 461V%

Lindau an 9:42 10:02? 10:57 11:57 12:57

Wasserburg

Kressbronn

|

| .

wv
Langenargen 3 o a8
Friedrichshafen  an © 135 ] 12:30

s TTeEe T T AT N ziss e
Immenstaad 9:30 ! 11:00 12:10 13:054
Hagnau | [ benimgen | (RIS T 225 ] 13200 T
Meersburg :00 11:30 « 11:25 11:30 12:40 13354)

11:40 13450 [T

Mainau 10:35 12:00 12:05  gronend 1315 generd 14:109

weiter .
(Konstanz " fan | [TAT05 1 ring oe _____ 1440 [T

118.5. - 28.6. und 9.9. - 6.10. nur Sa/So und feiertags, sonst tiglich; > am 10.8. Umstieg in Lindau; ¥ nicht am 13.7.; —> Mégliche Umsteigeverbindungen, ohne Gewahr
118.5-28.6 and 9.9 - 6.10. Sat/Sun and public holidays only, otherwise daily; * on 10.8. change ships in Lindau; ¥ not on 13.7.; —> Transfer option, E&OE

Bregenz — Konstanz

18:35°)

Lindau 13:57 15:02 16:02 17:02 18:57 %

Wasserburg 15:30 16:30 17:35

Kressbronn 15:50 16:50 17:55

Friedrichshafen  an 16:35 17:352 18:40

Immenstaad 15:10 17:10 18:10 19:20

Meersburg 15:40 17:40 18:40 19:50

_Richtung
Uberlingen

2 am 13.7. ohne Umstieg in Friedrichshafen; * nicht am 10.8.; ® 18.5. - 28.6. und 9.9. - 6.10. nur Do - Sa und feiertags, sonst taglich; —> Mégliche Umsteigeverbindungen, ohne Gewéhr
2 on 13.7. journey continues in Friedrichshafen; ® not on 10.8.; ° 18.5. = 28.6. and 9.9. - 6.10. only Thurs. - Sat. and pubilic holidays, otherwise daily; —» Transfer option, E&OE



_ Hauptsaison | Peak season 18.5. - 6.10.

Konstanz — []berlingen

-

850 9:45  ausFN 955 11:15 aus BR-LI 1215 1245

Konstanz

9:15 Fipung fCRMEE10:10 10:35 || MR 11:40 12:55  fehied

“““-_“ w0035
10:45 11:00 11:50 11:35 12:10 12:25 13:20
------_-----

Dingelsdorf ab 9:50 12:45 13:55

-—------_-----
--

Konstanz 14:05 14:10 14:50% 16:20 16:30 18:20 18:20 18:30

15201 e e
19:00 Ric tung
““__“

Richtung
FN-LI-BR

Ric tung

Meersburg  ab : 14:50 Richtung 17:00

Mainau : : 15:20 16:05 16:00 17:25
-_------
Dingelsdorf 18:00

Uberlingen = Konstanz

4004°%e % 462 " % | 4010%e
13:10

Uberlingen 10:15

Unteruhldingen : : 10:45 : : : : 13:40 14:20
aus BR-LI-FN

Meersburg 11:35 12:25 13:25 13:25

-————————— 14240 I
| Kurs | | 404% 146405 [ 4012% | 153% ] 414 [ 105 [ 406x ]| 1272 | 4169 ] 418" |

Uberlingen ab  14:20 16:20 18:25 20:059

a 1430 1630 1835 20:15° I

Unteruhldingen ab  14:50 15:00  15:35 16:50 I 19:10

m.w"-nww*w _______ ... ———
i ab 15:10 15:20 16:00 17:10 17:05 18:55 | 19:10 |

Mainau

IECIGESICINNNN G WSS AN NN IO W70 SZZE IR I 2o+o - I —
Meersburg ab 1540 %1545 Reftucg17:40 X 17:35 19:35 419:40  20:459  19:00
Konstanz an  16:10 a0 1810 Fggre 2000 MRt 21159 1930

118.5. - 28.6. und 9.9. - 6.10. nur Sal/So und feiertags, sonst taglich; ¥ nicht am 13.7.; ® nichtam 10.8.; ® 18.5. - 28.6. und 9.9. - 6.10. nur Do - Sa und feiertags, sonst téglich;

7 verkehrt nur 18.5. = 28.6. und 9.9. - 6.10. So - Mi (nicht feiertags); ® verkehrt nur Fr — Mo und feiertags; ©® Umsteigen nach Kreuzlingen / Romanshorn;

—>» Maogliche Umsteigeverbindungen, ohne Gewéhr

118.5 - 28.6 and 9.9 - 6.10. Sat/Sun and public holidays only, otherwise daily; ¥ not on 13.7.; ® not on 10.8.; ¥ 18.5. = 28.6. and 9.9. - 6.10. only Thurs - Sat and public holidays,
otherwise daily; 7 only runs from 18.5. = 28.6. and 9.9.- 6.10. Sun - Wed (not on public holidays); ® only runs from Fri = Mon and on public holidays; ° change to Kreuzlingen / Romans-
horn; —>» Transfer option, E&OE



_ Nebensaison | Low season

Romanshorn - Kreuzlingen € Meersburg (Insel Mainau Kurs) 29.3. - 17.5. und | and 7.10. = 13.10., SalSo und feiertags |

-l---- -l---- .

Uttwil 9:50 Konstanz 17:05

_----- mnﬂ
Bottighofen 10:40 Kreuzlingen an 13:00i 17:18i

Kreuzlingen ab 11:05 15:35 Bottighofen 13:15 17:30

Konstanz 11:20 Uttwil 13:55 18:10

Mainau 12:00 16:05 " Umsteigen nach Unteruhldingen

Romanshorn — Rorschach € Lindau - Bregenz 29.3.-17.5. und | and 9.9. = 13.10., SalSo und feiertags | Sat/Sun/public holidays

Romanshorn 10:10 Lindau ab 9:25 11:45 13:15 1550 18:20

Horn 11:00 Rorschach an 10:35 12:55 14:112 16:51 19:15

Rorschach ab 10:40 11:25 13:05 14:25 17:05 Horn 19:33

Wasserburg 13:55 15:15  17:50 Romanshorn  an 20:13

" Riickfahrt via Lindau oder Thurbo S7; ? Umsteigen nach Rheineck (18.5. - 6.10.) |  Return via Lindau or Thurbo S7; ? change to Rheineck (18.5. - 6.10.)
Romanshorn - Rorschach € Lindau - Bregenz 9.9. - 6.10. (ohne 3.10.), wochentags | weekdays

Romanshorn 10:10 Lindau ab 11:45 13:15 1550 18:20

_.------ _------
Horn 11:00 Rorschach 12:55 14:112 16:51 19.15i

Rorschach ab 10:40 11:25 13:05 14:25 17:05 Horn 19:33

Wasserburg 13:55 15:15  17:50 Romanshorn 20:13

" Riickfahrt via Lindau oder Thurbo S7; 2 Umsteigen nach Rheineck (18.5. - 6.10.); §4 Fahrradtransport eingeschrankt méglich und nicht rollstuhlgéngig
" Return via Lindau or Thurbo S7; % change to Rheineck (18.5. - 6.10.); ;g\ bicycle transport ist limited and not equipped for wheelchairs

Vom 9.9. - 27.9. wochentags bauartbedingt nur eingeschéankte Beférderung von Rollstiihlen und Fahrrradern, keine Beférderung von Elektrorollstiihlen, sowie kein
Ein- / Ausstieg von Rollstiihlen aller Art in Lindau maglich. | From 9.9. - 27.9., due to structural limitations, there will be limited wheelchair and bicycle transportation
on weekdays. Electric wheelchairs will not be transported, and there will be no wheelchair boarding or disembarking of any kind in Lindau.



— Hauptsaison | Peak season

Romanshorn - Kreuzlingen € Meersburg (Insel Mainau Kurs) 18.5. - 6.10.

Uttwil 9:50 Konstanz 17:05

_----- mnﬂ
Kreuzlingen an 13:00i 17:18 i

Bottighofen 10:40

Kreuzlingen ab 11:05 15:35 Bottighofen 13:15 17:30
Konstanz 11:20 Uttwil 13:55 18:10

Mainau 12:00 16:05

Romanshorn - Rorschach € Lindau - Bregenz 18.5. - 8.9.

Romanshorn ab 10:10 Lindau ab  9:25 11:45 13:15 15:50 18:20

Horn 11:00 Rorschach an 10:35 12:55  14:11» 16:51 19:15

Rorschach ab 10:40 11:25 13:05 14:25 17:05 Horn 19:33

Wasserburg 13:55  15:152 17:50 Romanshorn 20:13

" Riickfahrt via Lindau oder Thurbo S7; ? Umsteigen nach Langenargen; * Umsteigen nach Rheineck | ” Return via Lindau or Thurbo S7; ? change to Langenargen; ¥ change to Rheineck




_ Hauptsaison | Peak season

10

Rorschach © Rheineck 18.5. - 6.10.

Kurs 102X 3024 50k Kurs 202X 402K 60K
Rorschach ab 9:10 12:00 14:15 Rheineck @ ab 10:37 13:05 15:37

Altenrhein @ ab 9:55  12:30 15:00 Staad ab 11:32 16:32

" Anschluss nach Wasserburg/Lindau; o siehe Seite 1; §4 Fahrradtransport eingeschrankt méglich und nicht rollstuhlgéngig
" Connection to Wasserburg/Lindau; n see page 1; # bicycle transport ist limited and not equipped for wheelchairs

Romanshorn - Arbon - Langenargen - Rorschach 29.6. - 8.9.

s |1 7200% 72224 7203« Sl kurs | 17221 (7223 ] 72244 ]

Romanshorn ab  8:30 12:10 | Rorschach ab 10:55 14:00 |
Langenargen ab | 13:05 I Arbon an 11:20 14:30 16:00
Arbon 9:1 14:35 Romanshorn an 11:58 | 16:35

_.- " Umsteigen nach Bregenz / Lindau; ? Umsteigen nach

Wasserburg / Lindau
7224% ' change to Bregenz / Lindau; ? change to Wasserburg / Lindau

Langenargen ab 10:05 15:20

Romanshorn - Immenstaad - Hagnau - Altnau 29.6. - 8.9. (Do/So | thu/sun)

Romanshorn ab 11:00

Immenstaad ab 11:50 13:50 15:50 18:50

Hagnau ab 12:20 14:20 17:20 19:20

Altnau ab 12:50 14:50 17:55 19:42

Guttingen ab 13:10 15:10 18:10 19:54

Immenstaad

) Umsteigen nach Meersburg; 5& Fahrradtransport eingeschréankt méglich und nicht rollstuhlgéngig
1) change to Meersburg; § bicycle transport ist limited and not equipped for wheelchairs

Romanshorn - Immenstaad - Hagnau - Altnau 29.6. - 8.9. (Freitags | Fridays)

Romanshorn ab 13:00

Immenstaad ab 13:50 15:50 17:50 20:50

Hagnau ab 14:20 16:20 19:20 21:20

Altnau ab 14:50 16:50 19:50 21:42

Gittingen ab 15:10 17:10 20:10 21:54

Immenstaad

# Fahrradtransport eingeschrankt maglich und nicht rollstuhlgéngig
# bicycle transport ist limited and not equipped for wheelchairs



— Ganzjahrig | all year round

11

Autofdhre Friedrichshafen © Romanshorn*
Friedrichshafen ab 5:20" 6:20" 7:202 8:202 9:20 10:20 11:20 12:20 13:20 14:20 15:20 16:20 17:20 18:20 19:20® 20:20?

Romanshorn an jeweils 44 Minuten nach Abfahrt | 44 minutes after departure

Roméﬁshorn ab  5:24"  6:24" 7:249 8:247 9:24 10:24 11:24 12:24 13:24 14:24 15:24 16:24 17:24 18:24 19:24> 20:24%

Friedrichshafen an jeweils 44 Minuten nach Abfahrt | 44 minutes after departure

" only weekdays and not 1.1. = 7.1.

) not on Sundays and public holidays from 1.1. - 24.3. and 10.11. - 8.12.

3 from 1.1.-24.3.and 9.11. - 8.12. only on weekdays and generally not from 1.1. = 7.1.,
otherwise daily

*VSU Season Ticket not valid

" nur werktags und generell nicht 1.1, = 7.1.

2 nicht sonn- und feiertags vom 1.1. - 24.3. und 10.11. - 8.12.

3 vom 1.1.-24.3.und 9.11. - 8.12. nur werktags und generell nicht vom 1.1. - 7.1.,
sonst taglich.

* Keine Giiltigkeit der VSU-Saison-Card

¥

Die Auto-Féhre verkehrt ganzjahrig im Stundentakt. Verlangen Sie den speziellen Fahre-Fahrplan.
Weitere Informationen erhalten Sie unter www.bsb.de oder Tel. +49 (0) 7541 9238-0.

The car ferry operates a year-round hourly service. Ask for the separate ferry timetable.
BODENSEE- FAH RE Further information is available at www.bsb.de or tel. +49 (0) 7541 9238-0.

Friedrichshafen-Romanshorn

L — DIE FAHRE
KONSTANZ = oKONSTANZ - MEERSBURGO

FAHRPLAN 29.03.-31.1024* = e roms et

FAHRE KONSTANZ-MEERSBURG o

Kurse ab Konstanz / Staad Kurse ab Meersburg

stunde 0-5 6-7 8 9-19 20 21-22 23

[ ] nur Montag bis Freitag an Werktagen/ Monday to Friday on working days only ~ Uberfahrtsdauer: ca. 16 Minuten  Crossing duration: 15 minutes
Keine Gltigkeit: VSU-Saison-Card und Bodensee-Kinderkarte

*01.01.-28.03.und 01.11.-31.12.2024: abweichender Fahrplan/ Different timetable
VSU Season Ticket and Bodensee Children’s Pass not valid

Fahrplananderungen vorbehalten. Bei Bedarf zusatzliche Uberfahrten unter Aufhebung des Fahrplans. Es gelten die besonderen Tarife des Fahrebetriebs der Stadtwerke
Konstanz GmbH. Weitere Informationen erhalten Sie unter www.faehre-konstanz.de oder Tel. +49 (0] 7531 803-3000.

Timetable subject to change. Additional crossings contrary to the timetable are possible in case of demand. Subject to the special scale of charges of the Stadtwerke
Konstanz GmbH ferry company. Further information is available at www.faehre-konstanz.de or tel. +49 (0] 7531 803-3000.



_ Nebensaison | Low season 29.3. = 28.6. und | and 9.9. - 13.10.

12

Kreuzlingen € Schaffhausen

Kurs 528%  536%  550% 558" % 536 2 % Kurs 525 %
11:00 14:27 16:27 Schaffhausen 9:10

Diessenhofen/Gailingen ~ 10:10

Kreuzlingen 9:00

Gottlieben 9:32 11:32 14:59 16:59

Reichenau 10:06  12:06 15:33 17:33 Ohningen 11:32
Mannenbach  10:13 12:13 1540 1740 Mammern 1139
Berlingen 10:23 12:23 15:50 17:50 Wangen 11:45
(Gaienhofen  10:33 1233 16:00  18:00 Hemmenhofen 1157
Steckborn 10:39 12:39 16:06 18:06 12:39 Steckborn 12:03

Wangen 10:57 12:57 16:24 18:24 12:57 Berlingen 12:18

Mammern  11:04 1304 1631 1831 Mannenbach  12:27

Ohningen 11:12 13:12 16:39 18:39 13:12 Reichenau 12:38

Steinam Rhein ~ 11:30  13:30  16:57  18:57  13:30 Gottlieben 13:17
DiessenhofenfGallingen 12:05 1405 17:32 19:32 1405 Konstanz 1345
* Bisingen 12:20 14:20 17:47 19:47 14:20 Kreuzlingen 13:55

5331 %
11:10
11:38
12:10

1332
13:39
13:45

13:57
14:03

14:18
14:27
1438
15:17
15:45
15:55

543 %
13:18

14:18

15:40

15:53

16:11

16:26

16:46

17:25

18:05

551 %

15:18

16:18

17:40

17:53

18:11

18:26

18:46

19:25

20:05

533 2 %
11:10

12:10

13:32

13:45

14:03

14:18

14:38

15:17

15:55

Do - So und feiertags 29.3. - 27.4.; taglich 28.4. - 28.6. und 9.9. - 6.10.; " nur So und feiertags vom 29.3. - 28.6. und 9.9. - 6.10. ; ) téglich 7.10. - 13.10.; * = Halt auf Verlangen
Thu = Sun and public holidays 29.3. - 27.4.; daily 28.4. - 28.6. and 9.9. - 6.10.; ) only Sun and public holidays from 29.3. - 28.6. und 9.9. - 6.10. ; ?

Radolfzell € Reichenau (Do - So, feiertags | Thu - Sun, public holidays)

s [ [oraiora <] o1si610z | o118 | osio20s

Radolfzell ab 11:25 13:20 15:00 16:40

Mannenbach 12:05 15:35 17:25

Reichenau ab 12:20 13:55 15:50 17:40

Iznang 13:00 14:20 16:15 18:05

daily 7.10. -

13.10.; * = stop on request
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Hauptsaison | Peak season 29.6.-8.9.

Kreuzlingen € Schaffhausen
Kurs 528  536% 546"%# 550 558 % Kurs 527"t 525% 533 % 543 551 % 555"%iK
Kreuzlingen 9:00 11:00 12:00 14:27 16:27 Schaffhausen 9:10 11:10 13:18 15:18 16:50

*Busingen 938 1138 1346 1546 17:18

Gottlieben 9:32 11:32  12:32 14:59 16:59 Diessenhofen/Gailingen 10:10 12:10 14:18 16:18 17:50

Reichenau 10:06 12:06 13:06 15:33 17:33

Mannenbach  10:13 1213 1313 1540 1740

Ohningen 11:32 13:32 15:40 17:40 19:12

Mammern 11:39 1339 1547 17:47 1119

Berlingen 10:23 12:23 13:23 15:50 17:50 Wangen 11:45 13:45 15:53 17:53 19:25
Steckborn 10:39 12:39  13:39 16:06 18:06 Steckborn : 12:03 14:03 16:11 18:11 19:43

Galenhofen 1009 1209 14:09 16:17 18:17 1949

Wangen 10:57 12:57  13:57 16:24 18:24 Berlingen : 12:18 14:18 16:26 18:26

Mammern  11:04 1304 1404 1631 1831 Mannenbach 1027 1227 1427 1635 1835

Ohningen 11:12 13:12 14:12 16:39 18:39 Reichenau 10:38 12:38 14:38 16:46 18:46

SteinamRhein 1125 1325 1425  16:52 1852 Ermatingen 1050 1250 14:50 16:58 18:587
Stein am Rhein 11:30 13:30 15:30 16:57 18:572 Gottlieben 11:17  13:17 1517 17:25 19:252
Diessenhofen/Gaiingen  12:05 14:05 16:05 1732 19327 Konstanz 1145 1345 1545 1753 195537
* Biisingen 12:20 14:20  16:20 17:47 19:472 Kreuzlingen 11:55 13:55 15:55 18:05 20:052

Schaffhausen 1245 1445 1645 1815 20:157

Y nur Do; 2 nicht am 10.8.; * = Halt auf Verlangen; & nicht rollstuhlgangig
" only Thu; ? not on 10.8.; * = Stop on request; ;K not equipped for wheelchairs

Radolfzell € Reichenau (Do - So, feiertags | Thu - Sun, public holidays)

s | Siavs = | 0151016 | ov7iota= | o1aioz0s

Radolfzell ab 11:25 13:20 15:00 16:40
lznang ----
Mannenbach . 12:05 15:35 17:25
w
Reichenau ab 12:20 13:55 15:50 17:40
Mannenbach 1230 111
Iznang . 13:00 14:20 16:15 18:05
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Weitere Informationen | More information

Fahrradbeférderung: Fahrrader werden beférdert, soweit Platz
vorhanden ist. Die Preise hierfiir erfragen Sie bitte an unseren
Verkaufsstellen oder auf den Schiffen. Fiir Beschadigungen wird
keine Haftung Gibernommen.

Cycle policy: Cycles can be transported as long as there is space available. For
prices, please inquire at our ticket offices or on board. No liability is accepted
for any damage.

Mobilitdtseinschrdnkungen: Die unentgeltliche Beférderung
mobilitatseingeschrankter Fahrgéste unterliegt unterschiedli-
chen nationalen Regelungen. Eine Broschiire mit ausfiihrlichen
Informationen hierzu erhalten Sie in unseren Verkaufstellen, auf
unseren Schiffen oder im Internet.

Restricted mobility: Free transport of passengers with restricted mobility
is subject to national regulations. A flyer with detailed information can be
obtained from our ticket offices, on board or on the internet.

Verspdtungen: Bei Nebel, Sturm, hohem Fahrgastaufkommen
und unvorhergesehenen Ereignissen kann es zu Verspatungen
oder Ausféllen von Schiffskursen kommen. In diesen Féllen

Tarife | Rates

Fahrpreis-Ausziige fiir einfache Fahrt

(fir Fremdwahrungen gilt der aktuelle Tageskurs
des jeweiligen Unternehmens)

Typical ticket prices for single trip

(foreign currencies at the company's current
exchange rate)

'giinstiger mit dem Angebot »URh-Tageskarte« (Erwachsene 49,50 CHF / SBB Halbtaxabo

29,00 CHF)

Kinder bis einschlieBlich 5 Jahre fahren gratis, Kinder ab 6 bis 15 Jahre zum halben
Fahrpreis. Es gelten die Bestimmungen des Bodensee-Personentarifs. Fiir die Autofahre
Konstanz — Meersburg gelten abweichende Preise und Beférderungsbestimmungen.

wenden Sie sich fiir weitergehende Informationen gerne an
unsere Mitarbeitende.

Delays: Delays or cancellations are possible in case of fog, storms, high
passenger volumes and unforeseen events. In such cases, please ask our staff
for further information.

Geltungsdauer der Tickets: Fahrausweise (einfach sowie zur
Hin- und Riickfahrt) bzw. Tageskarten sind am Tag des Erwerbs
gliltig, soweit nichts anderes angegeben ist.

Ticket validity: Tickets (single and return) and daytickets are valid on the day
of purchase unless otherwise stated.

Anderungen / Irrtiimer: Fahrplan- und Angebotsanderungen
sowie Irrtiimer sind vorbehalten. Eine rechtliche Gewahr fiir
die Richtigkeit der Angaben in diesem Fahrplan kann nicht
ibernommen werden.

Alterations/errors: Timetable and service alterations and errors excepted.
No legal liability can be accepted for the correctness of the information in
this timetable.

Preise in EUR <

Wasserburg 12,20 .

Feiertage: Karfreitag 29.3., Ostermontag 1.4.,

Tag der Arbeit 1.5., Chr. Himmelfahrt 9.5., Pfingstmontag 20.5.,
Fronleichnam 30.5., Schweizer Nationalfeiertag 1.8.,

Tag der Deutschen Einheit 3.10.

Public holidays: Good Friday 29.3, Easter Monday 1.4., May Day 1.5.,
Ascension Day 9.5., Whitsun 20.5., Corpus Christi 30.5.,
Swiss National Holiday 1.8., German Unity Day 3.10.

Stand: 11/2023
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Preise in CHF ) ) < <

Konstanz 1 36,40 18,00 .

Stein am Rhein 29,00 .

' cheaper with »URh-Dayticket« offer (adults CHF 49.50 / SBB half-fare pass CHF 29.00)

Children up to and including 5 go free, children aged 6 to 15 half price. Subject to the terms
of the Bodensee passenger tariff.
Different prices and conditions of carriage apply to the Konstanz — Meersburg car ferry service.
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Tarife | Rates

Einzel-Ticket: ohne Ausstieg an den Hafen unterwegs.
Single ticket: no drop-off at the ports on the way.

Preise in Euro; Tickets gelten nur in den oben abgebildeten Zonen und auf den Schiffen der BSB und Voralberg Lines. \2

Dingelsdorf
M
N,

Konstanz

MT

Uberlinger-See-Zone (A) 2-Lénder-Zone (C)

y/ Obersee-Zone (B)
7
Mit unseren Tageskarten kénnen Sie bequem den ganzen Tag in
den entsprechenden Zonen fahren und jederzeit an allen Hafen
ein- und aussteigen. | With our dayticket you can comfortably
travel all day in the corresponding zones and hop-on-hop-off at
any port at any time.

Uberlingen

T

Unteruhldingen

Prices in Euro; tickets are only valid in the zones shown above and for the ships of BSB and Voralberg Lines.

IHR TICKET
Your ticket

MIN| **
Mini**

Hin & Riick Einzel

Einzel
One-way Round trip

'EAquzchsener 6,80 13,60 9,40 18,80
‘; 5m7tcgs:;;el(l;¢5‘sille Kinder* 9,20 18,40 12,70 25,40
% ‘E';vgzcgsaelrlula(%sa*l_le Kinder* 16,00 32,00 22,10 44,20

Bitte beachten Sie: auf der Verbindung mit dieser Markierung gelten
ausschlieBlich Zonen-Tickets. | Please note: on the connection with
this label only zone tickets are valid.

* aus einer Familie von 6 - 15 Jahren | within a family of 6 15 years

KURZSTRECKE ***
Short Distance***

Hin & Riick
One-way Round trip

EINE ZONE 2 ZONEN 3 ZONEN UNTERSEE UNTERSEE MINI **
One zone Two zones Three zones Untersee Untersee Mini**
Einzel Tageskarte Einzel  Tageskarte Einzel Tageskarte Einzel Tageskarte Einzel Tageskarte
One-way Dayticket J One-way Dayticket [ One-way Dayticket §'One-way  Dayticket W One-way " Dayticket
12,00 22,20 16,40 32,00 22,50 42,80 7,80 15,60 5,20 10,40
16,20 27,40 22,10 36,20 27,60 45,90 Bitte erfagen Sie die Familienpreise am
Schiffsticketschalter. | Please check the
28,20 49,60 38,50 68,20 50,10 88,70 family prices at the ticket office.

** Fur direkte Verbindungen mit Ausstieg am nachstgelegenen Hafen bieten wir das Kurzstrecken-
ticket bzw. bei kurzer Fahrzeit das Miniticket.| For direct connections with drop-off at the
nearest port, we offer the short-distance ticket or, for short travel times, the mini-ticket.

**% Auf der Verbindung zwischen Iznang und Radolfzell bieten wir das Untersee-Miniticket.
On the connection between Iznang and Radolfzell we offer the Untersee-Miniticket.



